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CUCINE UNICHE

Da oltre quarant’anni, cio che anima Effeti € la curiosita di esplorare ed interpretare i nuovi stili di vita, quei mutamenti del gusto

e del costume, che incidono sui modi di abitare e sui bisogni delle persone. La vocazione del brand toscano & pensare cid che non
esiste, esplorare nuove strade, accettare nuove sfide nei territori visionari della ricerca e della creativita applicando a questi pensieri
il bagaglio di esperienza, la conoscenza tecnologica, la ricerca della qualita senza compromessi, la cura e la passione che da sempre
caratterizzano la mission e il lavoro di Effeti, quale interprete del design italiano nel mondo. Non soltanto vocazione al progetto
cucina, ma anche sensibilita per la struttura e 'arredamento dello spazio, con una gamma diversificata di sistemi disegnati su matrici
stilistiche internazionali, quale anticipazione delle nuove esigenze e mutazioni del lifestyle contfemporaneo.

For more than forty years, Effeti has been inspired by the curiosity fo explore and interpret new lifestyles, the changes in taste and
customs that affect the needs people have and the way they live. The Tuscan brand’s vocation is to think of whatever doesn’t exist,
explore new routes, accept new challenges in the visionary worlds of research and creativity and, to these thoughts, apply experience,
technological knowhow, the search for quality without compromise and the care and passion that have always characterized Effeti’s
mission and work as an interpreter of Italian design worldwide. Not only a vocation to the project of kitchens, but also sensitivity for
structure and the furnishing of spaces, with a diversified range of systems designed according to infernational standards of style, as a
forerunner fo new requirements and changes in contemporary living.






Modello Depositato

Registered Model

Design Giancarlo Vegni

Unika nasce dalla ricerca tecnologica di Effeti nell'applicazione dell’alluminio in cucina: la particolare lavorazione dell’anta, frutto
dell'esperienza Effeti, € esaltata dal profilo perimetrale in alluminio anodizzato che diviene maniglia oltre che decoro discreto e
permette di accogliere diversi materiali e finiture all'interno del proprio perimetro. Un’interpretazione del classico telaio in una
veste contemporanea e tecnologica, lieve e leggera, un design di ricercata semplicita in cui la tecnologia & presente senza alcuna
ostentazione.

Unika comes from Effeti technological research in the application of aluminium in the kitchen: the particular processing of the door,

the result of Effeti experience, is highlighted by the anodized aluminium perimeter profile which is both handle as well as a discreet
decoration and allows various materials and finishings to be brought within its own perimeter. An interpretation of the classical frame in
a contemporary and technological robe, mild and light, a refined but simple design where technology is present without any flaunting.
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Composizione con ante in Fenix Smoking, profilo e maniglia gola in alluminio,
finitura Titanio. Top in marmo Emperador Brown sp. 20 mm. Elementi a giorno in
legno finitura Rovere Termizzato. Mensole in metallo sp. 3 mm finitura nero opaco.
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Composition with Fenix Smoking doors, profile and recessed handle in alluminium,
Titanium finish.Emperador Brown 20 mm thick marble top. Open storage wood
units, thermo-treated Oak finish. Metal shelves 3 mm thick, matt black finish.
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LEVOLUZIONE

Design Giancarlo Vegni

L’Evoluzione & un progetto che nel suo carattere estetico, nei suoi contenuti e nelle sue funzionalita €, oggi, la cucina contemporanea.
Anta squadrata, maniglia con presa a gola disponibile in finitura alluminio anodizzato o verniciata, cassa con volumetria a zoccolo basso,
che aumenta la capienza e rende il mobile piu vicino a quello di un soggiorno.

L'Evoluzione is a project whose aesthetic character, content and functionality is now the contemporary kitchen. Square door, opening
by means of groove in anodized aluminium or lacquered, carcase with low plinth, which increases the capacity and makes this furniture
closer to that of a living room.







Isola con fop ed anfte in acciaio satinato. Sistema Random sp. 12 mm laccato Steel-brushed top and doors island. Grigio Van Dick matt lacquered random
opaco Grigio Van Dick. Boiserie e interno vetrine in impiallacciato Castagno storage system, 12 mm thick. Wooden paneling and internal parts of cabinets
termizzato. A destra colonne e sopra colonne realizzate con vetrine telaio are veneered in thermo-treated chestnut wood. On the right, matt black
alluminio finitura nero opaco e vetro bronzo. aluminium framed bronze glass tall units and top boxes.
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Modello Depositato

Registered Model

Design Effeti, Andrea Federici

Estetica e funzionalita si sposano alla perfezione nell’EO, cucina che evolve e trasforma il concetto di spazio, sviluppandosi in forme
belle ed efficaci, rivoluzionando la zona living e creando atmosfere raffinate e dinamiche. Il suo segno distintivo & il bordo superiore
delle ante, tagliato con sezione a 40 gradi dove un profilo maniglia in alluminio anodizzato posto sulla sezione protegge l'anta e
permette una pratica ed estetica impugnatura. EO & il progetto in cui 'ergonomia si unisce alle forme piu sorprendenti del design
contemporaneo.

Appearance and functionality come together in a perfect union in EO, a kitchen that develops and transforms the concept of space,
presenting beautiful and efficient shapes, revolutionizing the living area and creating refined and dynamic atmospheres. Its distinctive
feature is the door edge, cut at 40 degrees with an anodized aluminium handle profile which protects the door and allows a pratical and
aesthetic handle grip. EO matches ergonomy with the most surprising contemporary design.







Composizione realizzata con piani, schienali e ante per basi in Laminam Pietfra Kitchen unit with top, panels and doors in Savoia Perla, bush hammered finish,
di Savoia Perlg, finitura bocciardata. Pensili e colonne laccate Grigio Neutro Laminam stone. Wall and tall units are lacquered in matt Grigio Neutro, while
opaco. Piano colazione, nicchia, zona colonne sono in impiallacciato Noce. snack, nook and fall units paneling are veneered in Walnut.
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Basi e colonne in laminato SO5 sp. 20 mm colore Lino bordo in tinta. Pensili Bases and tall units are in SO5 Lino laminate, 20 mm thick, with colour-matching
h 126 in laminato legno finitura Larice Nordic bordo in finfa. Elementi tra basie  edges, while h 126 cm wall units — both body and edge - are in Nordic Larch,
pensili in laccato sp. 12 mm Grigio Van Dick. Top Laminam Tortora sp. 20 mm. laminated wood finish. Panels, shelves and storage units, 12 mm thick, are
lacquered in Grigio Van Dick. Worktop in Laminam Tortora, 20 mm thick.
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Design Effeti

Il concetto alla base dell’E1 & quello di concedere al cliente la possibilita di realizzare composizioni che siano personalizzate, immaginate
e costruite da lui stesso per occupare il suo ambiente quotidiano, utilizzando una varieta di maniglie piu ergonomiche.

The E1 concept allows the client to create customised designs that are conceived and built by the user to occupy his daily space, using
a variety of ergonomic handles.
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Colonne realizzate con ante felaio in alluminio finitura nero opaco, vetri bronzo e Matt black aluminium framed tall units, with bronze glass and matt white
laccato bianco opaco. Tutta l'isola laccato opaco bianco - top finitura Calce Antracite - lacquered finish. Matt white lacquered island, with a 20 mm Anthracite lime
blocco con vasca integrata 180x120xh23 ¢cm e piano di lavoro da sp. 20 mm. worktop and integrated sink (180x120xh23 c¢cm). Extruded alluminium thick
Maniglia in estruso di alluminio a forte spessore diametro 2,8 cm a passo variabile. handle, 2,8 cm @, available with different lenghts.
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Design Oscar Buratti, Gabriele Buratti

Perfetto equilibrio di tecnologia e di valore artigianale. Tornano i caldi focolari domestici, ma con design essenziali e innovativi. | legni
termizzati si propongono secondo forme nuove, interpretando con originalita i toni antichi del materiale. Sofisticata, raffinata, minimal:
la cucina BK1 si differenzia con i suoi elementi di spicco, il design delle maniglie e la ricercatezza dei materiali creando equilibrio, solidita
e ricchezza per lo spazio cucina.

Perfect balance of technology and craffmanship. A return to the warm hearts, but with essential and innovative design.The thermo-
treated wood is offered in new shapes, bringing an original interpretation of the ancient tones of the material. Sophisticated, refined,
minimal: BK1 kitchen differs with its outstanding elements, the design of the handles and the choice of materials creating balance,
strength and wealth for the kitchen space.
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Ante per basi e colonne in impiallacciato di Noce, masselli laterali e maniglie in Doors are veneered in walnut, with solid wood handle and edges.
essenza infegrate. Schienali e Snack realizzati in Fenix Smoking rispettivamente di ~ Fenix Smoking panels and snack (20 and 40 mm thick), natural brushed
spessore 20 e 40 mm. Top in pietra naturale Quarzite Grey spazzolata sp. 40mm. Quartzite Grey worktop, thickness 40 mm, colour Grigio Calce.
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IMPRONTA

Design Effeti, Andrea Federici

L'eco di un passato di profumi e aromi fradizionali forna a vibrare in cucina: Impronta, il ricordo di un'atmosfera di altri tempi. Una cucina
che si rimodella e ristruttura per seguire le esigenze di oggi, per regalare un’esperienza di comfort e qualita, senza perdere il fascino di
tracce e linee del passato. Impronta ¢ il segno indelebile che attraversa il tempo, il tocco vintage per una cucina contemporaneamente
moderna e rétro.

The echo of a past made of traditional scents and flavours vibrates back in the kitchen: Impronta, the memory of an atmosphere of past
times. A kitchen that remodels and renovates to follow the demands of today, fo give an experience of comfort and quality, without
losing the charm of lines and fraces of the past. Impronta is the indelible sign that goes through time, the vintage touch to a kitchen at
the same time modern and retro.
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Colore delle basi in laccato opaco Grigio Caldo, con maniglia integrata in
massello laccata in finta. Pensili h 126 cm in vetro Bronzo con telaio in alluminio
nero opaco, interno personalizzato in impiallacciato castagno termizzato.
Colonne in vetro/legno di castagno termizzato. Blocchi funzione 180x65xh23 cm
in granito Toffee Brown con vasca integrata e bruciatori PITT Cooking.

Banco isola/lavoro in tubolare, verniciato antracite con piano scorrevole.
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Grigio Caldo matt lacquered bases, with matching solid wood integrated
handle. Matt black aluminium framed h 126 cm wall units with bronze glass and
shelves and back panels veneered in thermo-treated chestnut. Thermo-treated
chestnut finish glass tall units. 180x65xh23 cm multifunction cooking and

washing station in Toffee Brown granite, with infegrated sink e PITT Cooking
burner. Multifunction working element Tubular working station in Anthracite
colour, with sliding worktop.
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Modello Depositato

Registered Model

Design Giancarlo Vegni

Cucina multiforme ed eclettica in cui il segno orizzontale della maniglia & elemento caratterizzante ma mai invasivo. Lanta squadrata
con maniglia, la cucina che, da sempre ¢ la fipologia base della cucina contemporanea: Luce ne ¢ l'interpretazione originale di Effeti,
l'originale che ha segnato l'avvio di un filone stilistico che ad essa si ispira, imitato da molti produttori di cucine. La maniglia, in alluminio
anodizzato, € posta nella parte superiore dell'anta segnandone il profilo, presenza visibile ma non esibita che garantisce una grande
pulizia formale ed una perfetta funzionalita.

Multiform and eclectic kitchen where the horizontal sign of the handle is the characterising element but it is never invasive. The square
door with a handle, the kitchen that has always been the basic type of contemporary kitchen: Luce is an original interpretation of light
by Effeti, the original one that has marked the stylistic series that is inspired by if, imitated by many kitchen manufacturers. The handle,
made of anodized aluminium, is located in the top part of the door, characterising its profile, a visible presence but not an exhibition
that guarantees great formal cleanliness and perfect functionality.







Finitura per ante basi e pensili in laminato SO5 Grafite, bordo in tinta con profilo ~ SO5 Grafite laminated doors, with matching edges and titanium top profile.
maniglia integrato titanio. Colonne in laminato legno Larice Sbhiancato. Snack Bleached Larch laminated tall units and thermo-treated chestnut veneered
impiallacciato in castagno termizzato su meccanismo scorrevole. Top sp. 20 mm sliding snack. 20 mm thick worktop, ‘leather’ toffee brown finish.

in Toffee Brown finitura ‘leather’.
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UNIKA

Struttura — Structure

Zoccolo — Plinth

Finitura Ante — Doors finish

Top e Schienali — Top and Backsplash Panels

Complementi — Other elements

Zona cottura e lavaggio — Cooking and washing
working station

3100

1200

Nobilitato grigio scuro con bordo in vero alluminio
finitura acciaio su supporto in ABS sp.Tmm

Altezza 80 mm in alluminio finitura Titanio

Fenix Smoking con profili in alluminio finitura
Titanio

Marmo Emperador Brown sp. 20 mm

Boiserie ed elemento a giorno in impiallacciato
Rovere Termizzato sp. 20 mm
Mensole in metallo sp. 3 mm colore Nero Opaco

n. 2 piani cottura a induzione con cappa integrata
sul fop

n. 2 vasche 45x40 cm in Marmo Emperador Brown
assemblate

Dark grey MFC with edges in ABS aluminium,
stainless steel finish, thickness 1 mm

h 80 mm in aluminium, Titanium finish

Fenix Smoking with profiles in aluminium, Titanium
finish

Emperador Brown marble, thickness 20 mm
Thermo-treated Oak veneered wood panelling and

storage open unit, thickness 20 mm
Matt Black colour metal shelves, thickness 20 mm

n. 2 induction cook tops with integrated hood
n. 2 Emperador Brown assembled marble 45x40 cm
sink bowls
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L'EVOLUZIONE

Struttura — Structure

Zoccolo — Plinth

Finitura Ante — Doors finish

Top — Top

Complementi — Other elements

Zona cottura e lavaggio — Cooking and washing
working station

4092
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Nobilitato grigio scuro con bordo in vero alluminio
finitura acciaio su supporto in ABS sp.Tmm

Altezza 80 mm in alluminio finitura Inox

Gola — Alluminio finitura Inox

Basi — Acciaio Satfinato sp. 22 mm

Colonne — impiallacciato Castagno Termizzato
sp.22 mm

Vetrine — telaio in alluminio colore Nero Opaco,
vetro Bronzo, interno Castagno Termizzato con
ripiani in vetro sp. 8 mm

Acciaio Satinato sp. 12 mm

Elemento retrobancone Random laccato Grigio Van
Dick Opaco

n. 2 piani coftura a induzione, n. 1 piano cottura Grill
e cappa da piano Down Draft

n. 1 vasche 70x40 cm saldata e canale attrezzato
retrovasca

Dark grey MFC with edges in ABS aluminium,
stainless steel finish, thickness 1 mm

h 80mm in aluminium, Inox finish

Groove — Aluminium inox finish

Bases — Brushed steel thickness 22 mm

Tall units — Thermo-treated Chestnut veneered,
thickness 22 mm

Glass cabinets — Matt black aluminium frame,
bronze glass, internal parts in thermo-treated
Chestnut veneer with glass shelves, thickness 8 mm

Brushed steel thickness 12 mm

Grigio Van Dick matt lacquered random storage
element

n. 2 induction cook tops, n. 1 grill cook top and down
draft hood,

n. 170x40 cm weld-in sink bowl and easyrack
kitchen step
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EQD

Struttura — Structure

Zoccolo — Plinth

Finitura Ante — Doors finish

Top e Schienali — Top and Backsplash Panels

Complementi — Other elements

Zona cottura e lavaggio — Cooking and washing

working station

4030

v
4890

Nobilitato grigio scuro con bordo in vero alluminio
finitura acciaio su supporto in ABS sp.Tmm

Altezza 80 mm in alluminio finitura Bronzo

Gola e profilo anta — Alluminio finitura Bronzo
Basi — Laminam Pietra di Savoia Perla finitura
bocciardata sp. 3 mm su pannello sp. 16 mm bordo
finitura Bronzo

Colonne — Laccato Grigio Neutro Opaco sp. 20 mm

Laminam Pietra di Savoia Perla finitura bocciardata
sp. 12 mm
Bancone snack in impiallacciato Rovere Termizzato
sp. 60 mm

Colonna terminale vetrina con fianco a vista vetro,
ripiani vetro sp. 8 mm, interno personalizzato laccato
Grigio Neutro Opaco

Vano a giorno integrato nell'armadiatura
impiallacciato Noce

Boiserie in Laminam Pietra di Savoia Perla finitura
bocciardata con mensole sp. 3 mm in alluminio colore
Nero Opaco

Elemento retrobancone Random finitura laccato
Grigio Neutro Opaco

n. 2 piani cottura a induzione con cappa infegrata sul fop
n. 1vasca 70x40 c¢cm Inox filotop

Dark grey MFC with edges in ABS aluminium,
stainless steel finish, thickness 1 mm

h 80mm in aluminium, Inox finish Bronze

Groove and door frame — Aluminium bronze finish
Bases — Pietfra di Savoia Laminam bush hammered
finish, thickness 3 mm on a 16 mm panel, Bronze
finish edge

Tall units — Grigio Neutro matt lacquered,
thickness 20 mm

Pietra di Savoia Perla Laminam bush hammered
finish, thickness 12 mm

Thermo-treated Oak veneered snack, thickness
60 mm

Corner fall unit with glass side and glass shelves,
thickness 8 mm, internal parts in matt lacquered
Grigio Neutro

Walnut veneered integrated open compartment
Laminam Pietra di Savoia Perla bush hammered
finish panel, with matt black shelves, thickness

3 mm

Grigio Neutro matt lacquered random storage
element

n. 2 induction cook tops with integrated hood
n.170x40 cm inset single bowl inox finish
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EQD

Struttura — Structure

Zoccolo — Plinth

Finitura Ante — Doors finish

Top e Schienali — Top and Backsplash Panels

Complementi — Other elements

Zona cottura e lavaggio — Cooking and washing
working station

Nobilitato grigio scuro con bordo in vero alluminio
finitura acciaio su supporto in ABS sp.Tmm

Altezza 80 mm in alluminio finitura Titanio

Gola e profilo anta — alluminio finitura Titanio
Basi — Laminato Lino sp. 20 mm bordo in tinta
Pensili — Laminato effetto legno Larice Nordic sp.
20 mm bordo in finta

Colonne — Laminato Lino sp. 20 mm bordo in tinta

Laminam Calce Grigio sp. 12 mm

Colonna da 131 ¢cm con anfte rientranti interno
personalizzato Laminato effetto legno Larice Nordic
con piano estraibile in acciaio, gruppo prese e luce
interna

Cassetti e cestelli interni Legrabox Inox e ripiani in
vetro

n. 1 piani cottura a induzione con cappa aspirante
integrata
n. 1vasca 70x40 c¢cm Inox filotop

A4
3710

Dark grey MFC with edges in ABS aluminium,
stainless steel finish, thickness 1 mm

h 80 mm in aluminium, Titanium finish

Groove and door frame — Aluminium Titanium finish
Bases — Lino colour laminate with matching edges,
thickness 20 mm

Wall units — Nordic Larch laminated wood finish
with matching edges, thickness 20 mm

Tall units — Lino colour laminate with matching
edges, thickness 20 mm

Calce Grigio Laminam, thickness 12 mm

h 131 c¢m fall unit with retractable doors and Nordic
Larch laminated wood finish internal parts, stainless
steel extractable working top, glass shelves, outlet
group and interior lighting

Legrabox Inox baskets and drawers

n. Tinduction cook top with integrated hood
n.170x40 cm inset single bowl inox finish
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E1

Struttura — Structure

Zoccolo — Plinth

Finitura Ante — Doors finish

Top e Schienali — Top and Backsplash Panels

Complementi — Other elements

Zona cottura e lavaggio — Cooking and washing
working station

1300

4800

Nobilitato grigio scuro con bordo in vero alluminio
finitura acciaio su supporto in ABS sp.Tmm

Altezza 80 mm in alluminio laccato colore Nero
Opaco

Maniglia — estruso di alluminio forte spessore @ 28
mm finitura colore Nero Opaco

Basi — Laccato Bianco Opaco sp. 22 mm

Colonne — Laccato Bianco Opaco sp. 22 mm
Vetrine — telaio in alluminio colore Nero Opaco,
vetro Bronzo, interno personalizzato

Laminato effetto legno Larice Smoke con ripiani in
vetro sp. 8 mm

Top in Laminam Calce Antracite sp. 12 mm

Parete attrezzata in telaio di alluminio Nero Opaco,
mobili contenimento Laccato Opaco e mensole in
alluminio Nero Opaco con ripiano di vetro colore
Bronzo

n. 1 piano coftura con cappa aspirante integrata
n. 1vasca 70x40 cm Inox filotop

Dark grey MFC with edges in ABS aluminium,
stainless steel finish, thickness 1 mm

h 80 mm in aluminium, matt Black finish

Handles — @ 28 cm matt Black finish extruded
aluminium

Bases — Matt White lacquer finish, thickness 22 mm
Tall units — Matt White lacquer finish, thickness

22 mm

Glass units — Matt Black aluminium frame, bronze
glass, customized Smoke Larch laminated wood
finish internal parts, with 8 mm glass shelves

Calce Anfracite Laminam, thickness 12 mm
Matt Black aluminium wall structure with matt

lacquered storage elements and matt black
aluminium-framed shelves in Bronze glass

n. 1 cook fop with integrated hood
n.170x40 cm inset single bowl Inox finish
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BK1

Struttura — Structure

Zoccolo — Plinth

Finitura Ante — Doors finish

Top e Schienali — Top and Backsplash Panels

Complementi — Other elements

Zona cottura e lavaggio — Cooking and washing
working station

5100

650

Nobilitato grigio scuro con bordo in vero alluminio
finitura acciaio su supporto in ABS sp. Tmm

Altezza 80mm in alluminio finitura Titanio

Basi — Impiallacciato Noce con masselli laterali e
maniglia in essenza

Colonne — Impiallacciato Noce con maniglia in
essenza

Top in pietra naturale Quarzite Grey spazzolata sp.
40 mm

Bancone snack e schienali in Fenix Smoking sp. 40
mm e 20 mm

Boiserie in Fenix Smoking con mensole sp. 3 mm in
alluminio colore Nero Opaco

n. 2 piani cottura a induzione, n. 1 piano cottura Grill
e cappa a soffitto
n. 1vasca 70x40 cm Inox filotop

2660

6310

2420

Dark grey MFC with edges in ABS aluminium,
stainless steel finish, thickness 1 mm

H 80 mm in aluminium, Titanium finish

Bases — Walnut veneered with solid wood handle
and edges, thickness 20 mm

Tall units — Walnut veneered with solid wood
handle

Natural brushed Quartzite Grey worktop, thickness
40 mm

Snack and backsplash panels in Fenix Smoking,
tickness 40 mm and 20 mm

Fenix Smoking wood panel with matt black
aluminium shelves, thickness 3 mm

n. 2 induction cook tops, n. 1 grill cook top and
ceiling hood
n.170x40 cm inset single bowl inox finish
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IMPRONTA

Struttura — Structure

Zoccolo — Plinth

Finitura Ante — Doors finish

Top e Schienali — Top and Backsplash Panels

Complementi — Other elements

Zona coftura e lavaggio — Cooking and washing
working station

4900

4900
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Nobilitato grigio scuro con bordo in vero alluminio
finitura acciaio su supporto in ABS sp.Tmm

Altezza 80 mm in alluminio finitura bronzo

Basi — Laccato Grigio Caldo Opaco sp. 22 mm con
maniglia integrata in legno massello verniciato in tinta
Pensili e Colonne Vetrina — felaio in alluminio colore
Nero Opaco, vetro Bronzo, interno personalizzato
Castagno Termizzato con ripiani vetro sp. 8 mm
Colonne — Impiallacciato Castagno Termizzato sp.22 mm
Maniglia colonne — estruso di alluminio forte spessore
@ 28 mm finitura colore Nero Opaco

Top in Marmo Toffee Brown finitura leather sp. 20 mm
Schienali in Marmo Toffee Brown finitura leather sp.
20 mm e Castagno Termizzato

Interno colonne vetrine con cestelli Legrabox inox
Credenza a scomparsa con aperfura vasistas a
servizio della zona coftura

Banco isola da lavoro con basamento in fubolare
in metallo finitura Bronzo, piano a scorrere in
impiallacciato Castagno Termizzato contente zona
preparazione e piano cottura domino induzione
Boiserie in impiallacciato Castagno Termizzato con
mensole sp. 3 mm in alluminio finitura colore Nero
Opaco

n. 1 piano cottura con bruciatori integrati serie PITT
Cooking, cappa-camino a parete con schienale
integrato inox verniciato nero

n. 1vasca 180x65 c¢cm in Marmo Toffee Brown finitura
‘leather’

A\
4932

L

Dark grey MFC with edges in ABS aluminium,
stainless steel finish, thickness 1 mm

h 80 mm in aluminium, bronze finish

Bases — Matt Grigio Caldo lacquer finish, thickness 22
mm, with matching colour lacquered, integrated handle
in solid wood

Wall units and corner glass units — Matt black
aluminium frame, bronze glass, thermo-treated chestnut
customized internal parts and 8 mm glass shelves

Tall units — Thermo-treated chestnut veneered,
thickness 22 mm

Tall units handles — @ 28 mm matt black finish
extruded aluminium

Toffee Brown ‘leather’ finish marble top, thickness 20 mm
Toffee Brown ‘leather’ finish marble, thickness 20 mm,
and thermo-treated chestnut backsplash panels

Glass tall units with Legrabox Inox baskets

Vasistas opening retractable dressing

Working island with Bronze finish tubular base,
retractable thermo-treated chestnut veneered working
top, with induction cooking fop area

Thermo-treated chestnut veneered wood panelling with
3 mm matt black aluminium shelves

n. 1PITT cooking cook top with integrated burner,
black lacquered inox wall mantel

n.1180x65 cm Toffee Brown ‘leather’ finish marble
sink bowl

2780
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Struttura — Structure Nobilitato grigio scuro con bordo in vero alluminio Dark grey MFC with edges in ABS aluminium, CHH Y T M
finitura acciaio su supportfo in ABS sp. Tmm stainless steel finish, thickness 1 mm ‘ “ ‘ ‘ | ‘ | ‘ “ | f L “ ]‘ ‘ |
i AT ‘ ‘ ‘ “
Zoccolo — Plinth Altezza 80 mm in alluminio finitura Titanio h 80 mm in aluminium, Titanium finish ‘ ‘3‘040 ‘ ‘

Finitura Ante — Doors finish

Top e Schienali — Top and Backsplash Panels

Complementi — Other elements

Zona cottura e lavaggio — Cooking and washing

working station

Maniglia — estruso di alluminio finitura Titanio

Basi — Laminato Grafite sp. 20 mm bordo in tinta
Pensili — Laminato Grafite sp. 20 mm bordo in tinta
Colonne — Laminato effetto legno Larice Sbiancato
sp. 20 mm bordo in tinta

Top in Marmo Toffee Brown finitura leather sp. 20 mm
Bancone snack in impiallacciato Castagno
Termizzato con meccanismo a scorrimento

Parete attrezzata in telaio di alluminio Nero Opaco,
mobili contenimento Laccato Opaco e mensole in
alluminio Nero Opaco con ripiano di vetro colore Bronzo
Colonna da 131 c¢m con ante rienfranti interno
personalizzato Laminato effetto Legno Larice Nordic
con piano estraibile in acciaio, gruppo prese e luce
interna

Cassetti e cestelli interni Legrabox inox e ripiani in vetro

n. 1 piano cottura con cappa aspirante infegrata nel
pensile / n. 1vasca 70x40 cm Inox filotop

Handles — titanium finish extruded aluminium
Bases — Laminato Grafite, thickness 20 mm, with
matching edges

Wall units — Laminato Grafite, thickness 20 mm,
with matching edges

Tall units — Bleached Larch laminated wood finish,
thickness 20 mm, with matching edges

Toffee Brown ‘leather’ finish marble top, thickness
20 mm
Thermo-treated Chestnut retractable snack

Matt black aluminium wall structure with matt
lacquered storage elements and matt Black
aluminium-framed shelves in Bronze glass

h 131 c¢m fall unit with retractable doors and Nordic
Larch laminated wood finish internal parts, stainless
steel extractable working top, glass shelves, outlet
group and interior lighting

Legrabox Inox baskets and drawers

n. 1 cook fop with wall unit-integrated hood / n. 1
70x40 cm inset single bowl inox finish
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SCOCCHE — CARCASES

Realizzata con pannelli spessore 18,2 mm in conglomerato di particelle di legno idro verde, rivestite da doppia carta
melaminica “120gr. piu barriera” con pannello di legno in Classe E1 a bassa emissione di formaldeide. Il bordo € in ABS
sp. 0,45mm, per i lati non visibili mentre il bordo anteriore € realizzato in vero alluminio su supporto in ABS da 1 mm con
incollaggio poliuretanico e colle termofusibili. La schiena del mobile & in fibra di legno sp. 3 mm, in finitura opaco grigio
chiaro. Scocca in multistrato realizzata con pannelli spessore 18,2 mm interamente rivestita in tfranciato di rovere.

BIANCO / GRIGIO

Made with 18.2 mm thick panels made of green water repellent wood particles, lined with double melamine paper “120g
plus barrier” with Class E1low formaldehyde emission wood panel. The edge is ABS thickness 0.45 mm, for the non
visible sides whereas the front edge is made of true aluminium on a 1 mm ABS support with polyurethane gluing and
heat bond glue. The back of the furniture is made of 3 mm thick wood fibre in a light grey matt finishing. Multi-layer
carcases made with 18.2 mm thick panels entirely lined with multi-layer oak.

CERNIERE — HINGES

Le cerniere sono in acciaio nichelato, con aperture a 90° a seconda della tipologia del mobile, sono dotate di un sistema
di chiusura decellerato. La basetta € orizzontale in zama nichelata dotata di regolazione tridimensionale per il frontale.
Certificate per 80.000 aperture.

The hinges are in nickel plated steel, with 90° opening according to the type of furniture, they are equipped with a
decelerated closing system. The base is nickel plated zamak and horizontal with three dimensional regulation for the
door. Certified for 80.000 openings.

BRACCETTI APERTURA — ARMS FOR LIFT UP (VASISTAS)
OPENING

Il meccanismo vasistas € costituito da un robusto pacchetto di molle che ne garantisce una lunga durata ed un
eccezionale confort del movimento, con l'arresto progressivo del frontale. Regolazione progressiva della base forza delle
molle e regolazione tridimensionale del frontale. Possibilita di aperture servo assistite con kit elettronici.

The vasistas mechanism is made up of a strong series of springs which guarantee a long lifetime and exceptional comfort
of movement, with progressive stopping of door front. Progressive regulation of the strength base of the springs and
three-dimensional regulation of the door front. Possibility of servo-controlled opening with electronic kits.

CASSETTI/CESTELLI — DRAWERS/BASKETS

Le guide di cassetti e cestelli sono ad estrazione totale con scorrimento su guide a sfera, dotate di dispositivo di chiusura
decellerata. Nelle larghezze 30, 45, 60 cm hanno una portata di kg 30, ad eccezione dei mobili estraibili con ante 72/81cm
che hanno una portata di kg 65. Nelle larghezze 90 e 120 cm hanno una portata di kg 65, il cestello da 120 € dotato di uno
stabilizzatore per agevolare 'apertura. Le sponde di cassetti e cestelli sono dotate di regolazione fridimensionale per il
frontale, sono di colore bianco nella versione base e inox o grigie a richiesta. Il fondo e la schiena sono sempre di colore
grigio chiaro. Possibilita di aperture servoassistite con kit elettronico. Le guide sono certificate per ben 100.000 cicli
(apertura/chiusura).

The drawer and basket guides can be completely pull-out and they slide along spherical slides with decelerating closing
system. The widths of 30, 45 and 60 cm have a bearing capacity of 30 kg, with the exception of pull-out doors h.72/81 cm
which have a bearing capacity of 65 kg. In the widths 90 and 120 cm they have a bearing capacity of 65 kg, the 120 basket
has a stabilizer to make opening easier. The sides of the drawers and baskets have three-dimensional regulation for the door,
are white for standard version and stainless steel or grey upon request. The bottom and the back panel are always light grey.
Possibility of servo controlled opening system with electronic kit. The slides are certified for 100.000 cycles (opening/closing).

VERSIONE BASE — STANDARD VERSION

Cassetto antaro bianco Cestello antaro bianco
White antaro drawer White antaro basket

122

123

VERSIONE SPECIALE — SPECIAL VERSION

<O P =

Cassetto legabrox grigio  Cestello legrabox grigio ~ Cassetto legrabox inox Cestello legrabox inox
Grey legrabox drawer Grey legrabox basket Stainless steel legrabox Stainless steel legrabox
drawer basket

PIEDI — FEET

Piede con fusto in metallo zincato, mentre la parte inferiore € in abs con attacco regolabile con escursione da - 5 mm a 20
mm, & dotato di uno scodellino in abs che facilita la regolazione in fase di montaggio.ll piede viene collegato alla struttura
framite una “boccola” in abs posta sotto il piano della scocca, con una piastra di metallo per sostegno fianchi struttura,
aiuta a scaricare il peso di eventuali fop in pietra direttamente sul piede, senza gravare sul sistema di fissaggio tra fianco
e piano. Portata di ciascun piede kg 100.

Foot with galvanised metal shaft, while the lower part is made of abs with an adjustable connection with a range from -5
mm to 20 mm, it has an abs sliding piece which makes regulation easier in the assembly phaseThe foot is connected to
the structure by means of an abs “bushing” located under the bottom shelf of the carcase, with a metal plate to support
the structure sides, which helps to off load the weight of any stone tops directly onto the foot, without affecting the fixing
system between the side and the worktop. Bearing capacity of each foot 100 kg.

ZOCCOLI — PLINTHS

Sono realizzati in barre di alluminio con guarnizione, possono essere in finitura acciaio, titanio o laccata. Le barre per la
parte frontale vengono tagliate nelle misure richieste e sono dotate di agganci atti ad ancorare lo zoccolo al piede, la
parte laterale & squadrata e finita con un apposito angolare. Su richiesta nello zoccolo & possibile installare una griglia
di areazione per gli elettrodomestici.

They are made of aluminium bars with seals, they can be stainless steel, fitanium or lacquered finishing. The bars for
the front part are cut in the requested measures and are equipped with hooks to fix the plinth to the foot, the side part
is squared off and finished with a suitable corner piece. On request, it is possible to install a aeration grid in the plinth
for appliances.

PENSILI — WALL UNITS

| pensili hanno attaccaglie in metallo nichelato con portata massima di 100 kg. cad. Una (garantita dalla barra
attaccapensile fornita da Effeti), sono registrabili in altezza e profondita, le viti di regolazione e i meccanismi sono
racchiusi in un piccolo carter bianco. | reggipiani sono a scomparsa nel ripiano. Gli scolapiatti sono formati da un ripiano
inox arretrato rispetto al fianco in modo da permettere la circolazione dell’aria, da una vaschetta scolapiatti, da una
vaschetta scolabicchieri e da un ripiano sottostante inox raccogligocce.

The wall units have galvanised metal brackets with a maximum bearing capacity of 100 kg each, they can be adjusted in
height and depth, the regulation screws and the mechanisms are enclosed in a small white cover. The shelf holders are
hidden in the shelf. The dish-draining racks consist in a stainless steel shelf, recessed than to the structural sides, in order
to allow the air to circulate, a dishes holder, a glasses holder and a stainless steel drip tray.

COLONNE — TALL UNITS

Le colonne sono costruite con schiena rientrante per consentire il passaggio di eventuali tubazioni e permettere il ricircolo
dellaria. | piani colonne frigo sono rivestiti da un vassoio in alluminio anodizzato per incasso frigorifero. Le colonne forno
sono dotate di angolari in metallo atfti a sostenere e posizionare I'elettrodomestico all'interno del vano, dove necessario
esistono griglie in acciaio per compensare il vano frontale.

The tall units have a back panel retracted than to the structural sides in order to permit the passage of the pipes and
the air to circulate. The fridge tall unit bottom shelves are covered by a galvanised aluminium tray for the electrical
appliances. The oven tall units have metal brackets for supporting and positioning of the appliance inside the
compartment. If necessary, we provide some stainless steel grids fo compensate the gap between appliances.






FINISHING

LAMINATO OPACO — MATT LAMINATE

BORDO FINITURA METALLO — METAL EDGE

501 502 503 504 508 509 510
Bianco Sabbia Grigio Van Dick  Grigio Neutro Nero Corda Magnolia
51 507 512 514 515 -

Terra Naturale  Grigio Medio Calce Beige Fard

FENIX — FENIX

702 703 704 705 748 750 752

Cotone Smoking Satin Kaki Begie Arizona Verde Grigio Antfrim
Comodoro

724 749 751

Grigio Bromo Cacao Orinoco Rosso Jaipur

LAMINAM — LAMINAM

602 603 604 605 607 608 609
Piombo Terra Roccia Sale Calce Bianco Calce Avorio Calce Grigio
610 61 612 612 612 612 -
Calce Tortora Calce Antracite  Calce Nero Pietra di Pietra di Pietra di Savoia

Savoia Perla Savoia Grigia Antracite

Bocciardata Bocciardata Bocciardata

LACCATO OPACO/LUCIDO — MATT/GLOSSY LACQUERED

201 301 202 302 203 303 204 304 207 307 21 3N 217 317
Bianco Sabbia Grigio Van Dick  Grigio Neutro Grigio Caldo Rosso Cadmio Terra Naturale

218 318 222 322 223 323 224 324 225 325 227 327 228 328
Marrone Creta  Grigio Sahara Polvere Grigio Corda Senape

Intermedio

229 329 230 330 231 331 232 332 233 333 234 334 235 335
Magnolia Marrone Scuro  Cipria Avena Denim Asia Cammello

LUCE
UNIKA
E1

EO

L’EVOLUZIONE
LUCE

UNIKA

E1

EO

LUCE
UNIKA
EO

L’EVOLUZIONE
LUCE

UNIKA

E1

EO

IMPRONTA
solo laccato opaco—
only matt lacquered

ESSENZA — WOQOD

. IIlN e D

174 176 177 185 186 187 188

Rovere Rovere Wengé Rovere Nero Rovere Rovere Grigio Castagno Rovere
Naturale Sbiancato Termizzato Termizzato
189 190 191 -

Olmo Noce Rovere Antico

VETRO — GLASS

950 3mm  950S 4mm 951 3mm 952 3mm 953 3mm 954 3mm 957 3 mm
Bianco Bianco Grigio Scuro Marrone Nero Beige Dark Red

Satinato

358 4mm 959 4mm 960 4tmm -
Magnolia Terra Naturale  Corda

LAMINATO SO5 MATT — LAMINATE SO5 MATT

BORDO FINITURA ANTA — EDGE SAME COLOR OF DOOR

519 520 521 522 523 524
Bianco Avorio Lino Canapa Visone Fango Grafite

LAMINATO EFFETTO LEGNO — WOOD FINISHING LAMINATE

BORDO FINITURA ANTA — EDGE SAME COLOR OF DOOR

I

574 575 576
Larice Smoke Larice Nordic Larice Sbiancato

LAMINATO EFFETTO METALLO — METAL FINISHING LAMINATE

BORDO FINITURA ANTA — EDGE SAME COLOR OF DOOR

577 578 579
Palladio Satin Rame Satin Bronzo Satin

SCOCCHE — CARCASES

Bianco Grigio
Bordo Inox Bordo Inox

126

127

L’EVOLUZIONE
LUCE

UNIKA

E1

BK1

EO

LUCE
UNIKA
EO

L’'EVOLUZIONE
LUCE

E1

EO

L’EVOLUZIONE
LUCE

E1

EO

L’EVOLUZIONE
LUCE

E1

EO
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Colore a campione con
supplemento costo —
Sample colour with
additional cost
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| colori delle finiture sono puramente indicativi.
Per le esatfte tonalita cromatiche consultare i
campioni di colore. Effeti si riserva di apportare
tutte quelle modifiche che riterra necessarie al
fine di migliorare il prodotto.

The colours of the finishes are merely indicative.
Consult the colour samples for exact colour
shades. Effeti reserves the right to introduce all
modification it deems necessary for improving its
product.

Ringraziamenti speciali vanno a tufto il team di
Effeti e a Rosario Di Liddo per il contributo alla
realizzazione del catalogo.

Special thanks go to the whole team of Effeti
and Rosario Di Liddo for the realisation of the
catalogue.






